Pompy poziome, monoblokowe, wielostopniowe

MXP, MGP, MXA samozasysajgce
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1. Warunki pracy pompy

Wykonanie standardowe

- Dla wody i innych ptynéw, ktére sg nie agresywne w stosunku do materiatéw, z ktérych
wykonana jest pompa, bez materiatéw Sciernych, twardych lub czesci widknistych;

- Temperatura ptynu: od 0°C do +50 °C (od 0°C do +35 °C)

- Maksymalne dopuszczalne ci$nienie przy pompowaniu: 8 bardw.

- Instalowac¢ tylko w pomieszczeniach dobrze wentylowanych i chronionych przed
wptywami atmosferycznymi, z maksymalna temperaturg otoczenia 40 °C

- Maksymalna liczba uruchomien na godzing: 15 w regularnych odstgpach.

Cisnienie dzwieku < 70 dB (A).
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2. Instalacja

Nie umieszcza¢ pompy w stawach, sadzawkach ogrodowych,
jesli w wodzie znajduja sie ludzie.

Pompy MXP muszg by¢ instalowane z osig wirnika w pozycji poziomej i z podstawa pod
pompa.

Pompa powinna by¢ zainstalowana tak blisko jak to mozliwe zrédta ssania.

Nalezy zapewni¢ wystarczajgco duzg przestrzen wokét pompy dla wentylacji silnika oraz
do zalewania lub oprézniania pompy.

3. Rurociagi

Nalezy upewnic¢ sig, czy przed podtgczeniem rury od wewnatrz sg czyste.

UWAGA:

nalezy tak podeprzec¢ na wiasnych podporach
i polaczyc je tak, aby nie przenosily obciazen
i drgan na pompe (rys. 4).

Nalezy skrecac rury lub potgczenia gwintowane na tyle mocno, na ile jest to konieczne dla
zachowania szczelnosci. Nadmierne dokrecenia moze zaszkodzi¢ gwintom pompy.

Przy dokrecaniu uzywac¢ dwdch kluczy, aby nie doprowadzi¢ do odksztatcen kré¢cow pompy.
Srednice rurociggéw nigdy nie moga by¢ mniejsze od $rednic odpowiednich kréécéw pompy.

3.1. Przewdd ssawny

Dla wielko$ci przeptywéw przekraczajgcych 4 m3/h przewidzie¢ rurg G1 %4 (DN 32).
Przewod ssawny musi by¢ doskonale szczelny.

Przy instalacji pompy ponad lustrem wody (dziatanie ze ssaniem, rys. 1, rys.3)
nalezy zamontowac¢ zawdr stopowy z filtrem, ktéry zawsze musi pozostawa¢ zanurzony

(lub zawér zwrotny przed kréécem ssawnym w przypadku pompy typ MXA).

Przy pracy z elastycznymi przewodami uzyj wzmocnionego spiralnego weza ssania, aby
zapobiec powstawaniu wklesnigé.

Jesli poziom plynu na stronie ssania jest ponad pompg (praca z naptywem, rys. 2)

nalezy zamontowac¢ zasuwe odcinajgca.

Nalezy zainstalowac filtr na rurociagu ssawnym, aby zapobiec dostawaniu
sie czesci obcych do pompy.

3.2. Przewaod tloczny

Nalezy zainstalowa¢ zasuwe na rurociggu ttocznym, aby regulowac¢ przeptyw i wysoko$é
podnoszenia. Nalezy zainstalowa¢ manometr.

4. Podiaczenie elektryczne

wykwalifikowanego elektryka, posiadajacymi uprawnienia

f Potaczenie elektryczne musi by¢ przeprowadzone tylko przez
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Nalezy przestrzegac¢ wszystkich standardow bezpieczenstwa.

Pompa musi by¢ poprawnie uziemiona. Nalezy potgczy¢ przewod uziemienia

z zaciskiem z oznaczeniem =+ |,

Poréwnaj czestotliwosé i zawory gtdwne napigcia z danymi tabliczki znamionowej silnika

i potgcz przewody zasilania do zaciskow zgodnie z korespondujgcym diagramem wewnatrz
skrzynki zaciskowej.

UWAGA: nie dopuszczac¢ do przedostania sie
podkiadki lub innych czesci metalowych

do silnika poprzez otwor pomiedzy skrzynka
zaciskowa a stojanem.

Jesli to jednak nastgpi, nalezy rozmontu; silnik i wyciagna¢ czes¢
przypadkowg na zewnatrz.

Jesli skrzynka zaciskowa jest wyposazona w dtawik wlotowy, nalezy stosowac¢
elastyczny przewdd zasilajacy typu HO7 RN-F.

Jesli skrzynka zaciskowa jest zasilana poprzez panewke wlotowa, nalezy
stosowac elastyczny przewdd zasilajgcy zasilania w ostonie rurowej.

W przypadku basendéw (wtedy, kiedy nie ma ludzi w basenie), stawach
ogrodowych i podobnych miejscach nalezy przewidzie¢ bezpiecznik réznicowy
z pradem szczatkowym |[AN <30 mA.

Nalezy zainstalowa¢ wytacznik gléwny z zachowaniem szerokosci szczeliny
przynajmniej 3 mm na wszystkich fazach.

W przypadku silnika tréjfazowego nalezy zainstalowa¢ odpowiednie zabez-
pieczenie przecigzeniowe zgodnie z podang wartoscig pradu.

Pompy jednofazowe MXPM sg zaopatrzone w kondensator potagczony
z zaciskami i (dla 220-240V — 50 Hz) oraz zabezpieczenie termiczne.

5. Uruchamianie

UWAGA: nigdy nie nalezy uruchamia¢ pompy na sucho,
nawet na krotka chwile.
Uruchamia¢ pompe po catkowitym napetnieniu jej ptynem.

Kiedy pompa jest umieszczona ponad poziomem wody (praca ze
ssaniem, rys.1, rys.3), nalezy napetni¢ pompe poprzez otwor zalewania, (rys. 5).

Jesli poziom ptynu na stronie ssania jest ponad pompa (praca

z naptywem, rys. 2), nalezy zala¢ pompe poprzez powolne i catkowite otwarcie
zaworu na ssaniu i utrzymywanie otwartego zaworu na ttoczeniu, aby uwolni¢
powietrze.

Przed uruchomieniem upewnic sig, ze wat obraca sie swobodnie kiedy jest
poruszany reka.

W tym celu uzyj wcigcia na $rubokret na koncu watu od strony wentylatora.
Przy uruchamianiu silnika tréjfazowego nalezy sprawdz, czy
kierunek obrotow jest taki sam jaki pokazuja strzatki

na laczniku: kierunek ruchu wskazéwek zegara, obserwowany
od strony wentylatora.

W przeciwnym wypadku zamieni¢ potgczenia dwdch faz na zaciskach.

Nalezy sprawdzi¢, czy pompa pracuje w obrebie swojego pola operacyjnego

i ze prad pobierany wskazany na tabliczce znamionowej nie jest przekroczony.
W przeciwnym wypadku nalezy zmieni¢ ustawienie zaworu na tloczeniu

lub ustawienia wszelkich innych regulatoréw.

Jesli obserwuje sie zaktbcenie w samozasysaniu (przerwy w strudze ptynu

po stronie ttocznej) lub wystepuja wahania ci$nienia na manometrze, nalezy
sprawdzi¢ szczelno$é wszystkich potgczen rur oraz uszczelki w korpusie pompy.

5.1 Samozasysanie (tylko dla pomp MXA)

Samozasysanie to zdolno$¢ do zasysania powietrza z rury ssawnej przez pompe
zainstalowang nad zwierciadtem wody przy jej uruchamianiu).

Warunki umozliwiajace samozasysanie:

- rura ssawna z potgczeniami musi by¢ catkowicie szczelna i dobrze zanurzona
w cieczy,

- pusta rura ttoczna na odcinku pionowym przed zaworem zwrotnym, jak
pokazano na rys.1

- korpus pompy wypeliniony catkowicie przed uruchomieniem
zimna, czysta woda.

Zawoér zwrotny (rys.1) zapobiega opréznieniu pompy, dzieki czemu ptyn
pozostaje w pompie do nastepnego jej uruchomienia.

Bez zaworu stopowego lub zaworu zwrotnego na rurociagu
ssawnym trzeba bedzie powtarza¢ zalewanie pompy przy kazdym
uruchomieniu.

UWAGA: nalezy unikac¢ dluzszej pracy pompy nie odpowietrzonej,
gdy mimo otwartego krécca tlocznego nie obserwuje sie wplywu
wody. Jezeli pompa nie odpowietrzy sie¢ w ciagu 5 minut, nalezy
pompe zatrzymac, odkrecic¢ korek i dola¢ wody.

W razie potrzeby powtoérzy¢ odsysanie po wczesniejszym opréznieniu i catkowitym
zalaniu korpusu pompy czysta, zimng woda.

6. Uzytkowanie nietypowe

Nie doprowadzac¢ do dluzszej niz 5 minut pracy pompy
z zamknietym zaworem na tloczeniu.
Dtuzsza praca bez wymiany wody powoduje niebe-
zpieczny wzrost temperatury i ci$nienia. Przedtuzona praca
z zamknigtym kré¢cem tlocznym prowadzi do zniszczenia czeéci pompy
(zobacz: rozdz. 6.1.)



Jesli woda nagrzata sie wskutek przedtuzonej pracy z zamknietym kré¢cem
ttocznym ,nalezy zatrzymac¢ pompe przed otwarciem zaworu.

Nie dotykac plynu jesli jego temperatura jest wyzsza niz 60°C.
Nie dotykac¢ pompy i silnika jesli temperatura ich powierzchni
jest wyzsza niz 80 °C.

Nalezy zaczekac¢, az woda ochtodzi sie przed ponownym uruchomieniem lub
otwarciem otworéw napetniania i oprézniania.

6.1. Automatyczny regulator IDROMAT
(dostarczany na zadanie)

Wigcza automatycznie pompe przy otwarciu zasuwy i wytgcza przy jej
zamknieciu.

Chroni pompe przed:

- pracg na sucho,

- ryzykiem pracy bez wody w rurociggu ssawnym (spowodowanym brakiem
naptywu wody przy pracy z naptywem, lub poprzez niedostateczne zanurzenie
przewodu ssawnego, przez nadmierng wysoko$¢ ssania lub przez powietrze
wdzierajgce sie do przewodu ssawnego);

- praca przy zamknietych kré¢cach.

Nalezy zapozna¢ sig z przyktadami instalacji na rys. 1 i rys.2.

rys. 1

G1 DN25

(@i 28 mm)
G114 DN32

(@i 36 mm)

H=0,

7. Konserwacja

Jesli pompa pozostanie wylaczona na dluzszy czas, musi by¢
oprézniona catkowicie, jesli istnieje ryzyko mrozéow (rys. 6).
Przed ponownym uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, czy wat nie jest
zablokowany i napetni¢ pompe catkowicie ptynem.

Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci

serwisujacych nalezy odlaczy¢ zasilanie i upewnicé
sie, ze pompa nie moze by¢ przypadkowo wiaczona.

8. Rozmontowanie
Przed rozmontowaniem nalezy zamkna¢ zasuwy odcinajace w rurociggach:
ssawnym i ttocznym i oprézni¢ korpus pompy (rys. 6).

Zapoznac¢ si¢ nalezy z budowag pompy pokazang na rysunku.

9. Czesci zamienne
Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy podac¢ dane z tabliczki zna-

mionowe;j (typ, data i numer fabryczny), oznaczenie czgsci i i numer pozycji
kazdej zgdanej czesci zamiennej (zgodnie z rysunkiem przekrojowym pompy).

T =20°C, Pa = 1000 hPa (mbar)

50 Hz (n = 2800 1/min),
For 60 Hz see the data sheet.

Hs h (mm)

(m) =T

2 | 100|100 | 500 | 100 | 100 | 500
4 | 200 | 200 | 500 | 100 | 100 | 500
6 | 450 | 450 | 500 | 300 | 300 | 500
8 | 600 | 600 | 600 | 450 | 450 | 500

MXA 205,405  [4




MXP, MGP

Numeracja czesci:

14.00 korpus pompy

14.04 korek do zalewania pompy
14.06 O-ring
14.12 otwor do odwadniania pompy

14.16 O-ring

14.20 O-ring

14.24 Sruba

16.00 korpus strona ssgca
16.14 zatyczka

16.15 sprezyna

16.16 O-ring

16.17 zawor

20.00 korpus strona tloczna
22.12 O-ring

22.16 O-ring

25.01 korpus pierwszego stopnia
25.02 korpus stopnia (kompletny)
25.05 korpus ostatniego stopnia

25.10
25.11
28.00
28.04
28.08
34.00
36.00
36.51
36.52
46.00
64.15
70.00
73.00
76.00
76.04
76.16
76.20
76.54

piasta wirnika zastepczego
tulejka pierwszego stopnia
wirnik

nakretka blokady wirnika
podktadka

pokrywa korpusu
uszczelnienie mechaniczne
pierscien bezpieczenstwa dwuczgsciowy
pierscien

pierscien ochronny

tulejka dystansowa

tacznik

tozysko

korpus silnika z uzwojeniem
pierscien dtawicy przewodu
podpora

kotek elastyczny

skrzynka zaciskowa kompletna

MXP 403

MXP 203-60
MXP 402-60
MXP 403-60

78.00
81.00
82.00
82.04
88.00
88.04
90.00
90.04
92.00
94.00
98.00
98.08

wat z rotorem

tozysko

pokrywa silnika od strony wentylatora
sprezyna

wentylator

sprezyna

pokrywa

Sruba

ucho

kondensator

pokrywa skrzynki zaciskowe;j
uszczelka
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Zastrzega sie mozliwos¢ zmian.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

My, firma CALPEDA S.p.A. o$wiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialno$g,
ze Pompy MXA, MXAM, MXP, MXPM,MGP, MGPM typ i numer fabryczny
podany na tabliczce znamionowej, sg zgodne z zapisami Dyrektyw Unijnych
2004/108/CE, 2006/42/CE, 2006/95/CE, oraz odpowiednich norm zwigzanych.
Rozporzadzenie Komisji Europejskiej nr 640/2009.

Il Presidente

Montorso Vicentino, 10.2012
Licja Mettifggo





